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Skrécona instrukcja obstugi
RIA452

Wskaznik procesowy
z funkcja sterowania pracg pomp

Niniejsza skrocona instrukcja obstugi nie zastepuje pelnej
instrukeji obstugi wchodzacej w zakres dostawy przyrzadu.

Szczegbétowe dane dotyczace przyrzadu znajduja sie w
instrukcji obstugi oraz w innej dokumentacji.

Jest ona dostepna dla wszystkich wersji przyrzadu:

= Poprzez Internet: www.pl.endress.com/deviceviewer

= Poprzez smartfon/tablet z zainstalowang aplikacjg Endress
+Hauser Operations

Endress+Hauser £Z.]
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H Order code: [ XXXXX-XXXXXX
1 (O) Ser.no.. I XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX

Endress +Hauser (1

Serial number

:

2. www.endress.com/deviceviewer

i

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play
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Informacje o niniejszym dokumencie

Symbole umowne

1.1.1 Symbole bezpieczenstwa

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia spowoduje powazne
uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE
Ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze spowodowac
powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.

Endress+Hauser 3



Informacje o niniejszym dokumencie

RIA452

A\ PRZESTROGA
Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze by¢ przyczyng

lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA

Ten symbol zawiera informacje o procedurach oraz innych czynnosciach, ktére nie powodujg
uszkodzenia ciata.

1.1.2 Symbole elektryczne

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
- Prad staty ~ Prad zmienny
z Prad staty lub zmienny | Zacisk uziemienia
e Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia
uzytkownika jest juz uziemiony
poprzez system uziemienia.
Symbol Znaczenie

Przewdd ochronny (PE)
Zacisk, ktéry powinien by¢ podtgczony do uziemienia, zanim wykonane zostang jakiekolwiek inne
podiaczenia urzadzenia.

Zaciski uziemienia znajduja sie wewnatrz i na zewnatrz obudowy urzadzenia:
= Wewnetrzny zacisk uziemienia: taczy przewod ochronny z siecia zasilajaca.
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: faczy urzadzenie z systemem uziemienia instalacji.

Dopuszczalne procedury, procesy lub

czynnosci.

113 Symbole oznaczajace rodzaj informacji
Ikona Znaczenie Ikona Znaczenie
Dopuszczalne Zalecane

Zalecane procedury, procesy lub
czynnosci.

X

Zabronione

Zabronione procedury, procesy lub

czynnosci.

Wskazéwka
Oznacza dodatkowe informacje.

Odsytacz do dokumentacji.

Odsytacz do strony.

® &

Odsytacz do rysunku.

Kolejne kroki procedury.

‘Wynik kroku procedury.

Kontrola wzrokowa.

Endress+Hauser



RIA452 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1.1.4 Symbole na rysunkach

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
1,2,3,. Numery pozycji 1,2,3.. Kolejne kroki procedury
A B,C, .. ‘Widoki A-A,B-B, C-C, ... Przekroje
A Strefa zagrozona wybuchem A Strefa bezpieczna
(niezagrozona wybuchem)

1.1.5 Zastrzezone znaki towarowe

HART®
jest zastrzezonym znakiem towarowym HART Communication Foundation, Austin, USA

Applicator®, FieldCare®, Field Xpert™, HistoROM®
sg zastrzezonymi lub bedgcymi w trakcie procedury rejestracyjnej znakami towarowymi
Endress+Hauser Group

2 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel obstugi powinien spetniaé nastepujace wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkcji.

» Posiadac¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu.

» Posiadac¢ znajomosc obowigzujgcych przepisow.

» Przed rozpoczeciem prac przeczytac ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukcji obstugi,
dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania).

» Przestrzega¢ wskazéwek i podstawowych warunkéw bezpieczenstwa.

2.2 Przeznaczenie przyrzadu

Wskaznik procesowy analizuje analogowe zmienne procesowe i prezentuje je na kolorowym
ekranie. Wyjscia analogowe i binarne oraz przekazniki wartosci granicznych pozwalajg na
monitorowanie i regulacje procesu. Wskaznik oferuje w tym celu szeroki wybor funkeji
oprogramowania. Przyrzad posiada wbudowany zasilacz umozliwiajgcy bezposrednie zasilanie
podigczonych do niego 2-przewodowych czujnikéw i przetwornikéw pomiarowych.

= Przyrzad klasyfikowany jest jako wyposazenie dodatkowe i nie moze by¢ stosowany w
strefach zagrozonych wybuchem.

= Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.
Niedozwolone jest dokonywanie jakichkolwiek zmian w konstrukeji przyrzadu.

= Przyrzad zostal zaprojektowany do zabudowy tablicowej i moze by¢ uzytkowany wytgcznie
w stanie zabudowanym.

Endress+Hauser 5



Odbioér dostawy i identyfikacja produktu RIA452

2.3 Bezpieczenstwo eksploatacji

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Przyrzad mozna uzytkowaé wytgcznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

» Za niezawodng prace przyrzadu odpowiedzialno$é ponosi operator.

2.4 Bezpieczenstwo produktu

Przyrzad zostat skonstruowany oraz przetestowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscit zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

Speia ogolne wymagania dotyczace bezpieczenstwa i wymogi prawne. Ponadto jest on
zgodny z dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci WE dla konkretnego
produktu. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na produkcie znaku CE.

3 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3.1 Identyfikacja produktu

3.11 Tabliczka znamionowa
Prosimy poréwnac tabliczke znamionowg przyrzadu z przedstawiong na ponizszym rysunku:

Endress+Hauser {Z1] 6

1 \
Order Code: RIA452-A211A11A

Ser.No.: 12345B123BE
2 20-36V === 20-28V ™~ 50/60Hz 5
/ Software:  X.XX.XX 24VA —
3
-20°C (-4°F) < Ta < 60°C (140°F) — 4

ce

Made in Germany 20XX

A0031242

®

1 Tabliczka znamionowa wskaznika procesowego (przyktad)

Kod zamowieniowy i numer seryjny przyrzqdu
Zasilacz

Numer wersji oprogramowania

Temperatura otoczenia

Pobdr mocy

Nazwa i adres producenta

[ R O R N ]

6 Endress+Hauser



RIA452 Certyfikaty i dopuszczenia

3.1.2 Nazwa i adres producenta

Nazwa producenta: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Adres producenta: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang lub www.endress.com

3.2 Zakres dostawy

W zakres dostawy wskaznika procesowego wchodza:

= Wskaznik procesowy do zabudowy tablicowej

= Wielojezyczna skrocona instrukcja obstugi w formie drukowanej

= CD-ROM zawierajgcy oprogramowanie konfiguracyjne do instalacji na komputerze PC oraz
przewdd interfejsu szeregowego RS232 (opcjonalnie)

= Uchwyty montazowe

= Pierscien uszczelniajgcy

Informacje na temat dostepnych akcesoriéw znajduja sie w rozdziale "Akcesoria"
instrukeji obstugi.

3.3 Transport i sktadowanie
Temperatura skladowania
-30...+70°C (-22 ... +158 °F)

4 Certyfikaty i dopuszczenia

4.1 Znak CE

Wyréb spetnia wymagania zharmonizowanych norm europejskich. Jest on zgodny z
wymogami prawnymi dyrektyw UE. Producent potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z
wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku CE.

5 Warunki pracy: montaz

5.1 Zalecenia montazowe

Podczas montazu i eksploatacji nalezy przestrzega¢ dopuszczalnych warunkéw otoczenia
(patrz rozdziat "Dane techniczne" w instrukeji obstugi). Nalezy chronié¢ urzadzenie przed
oddziatywaniem wysokich temperatur.

5.1.1 Wymiary montazowe

Wymiary wyciecia w tablicy: 92 mm (3,62 in)x92 mm (3,62 in). Nalezy zapewni¢ gtebokos¢
montazu urzadzenia wraz z przewodami wynoszacg 150 mm (5,91 in). Doktadne wymiary,
patrz > @ 2, B 8 oraz rozdziat 'Dane techniczne"w instrukcji obstugi urzadzenia.

Endress+Hauser 7



Warunki pracy: montaz RIA452

5.1.2 Miejsce montazu

Zabudowa tablicowa. Nalezy wybra¢ miejsce instalacji, w ktérym nie wystepuja drgania.

Nalezy przewidzie¢ ognioodporng obudowe, o odpowiednich wiasciwosciach elektrycznych i
mechanicznych.

5.1.3 Pozycja montazowa
Pozioma, +45 ° w kazdym kierunku.

5.2 Montaz wskaznika

92 (3.6)

92 (3.62)

A0031247

2 Zabudowa tablicowa

Montaz wskaznika

1. Wsunaé wskaznik wraz z pier$cieniem uszczelniajgcym (poz. 1) od przodu przez
wyciecie w tablicy.

2. Trzymajac urzadzenie w pozycji poziomej, umiesci¢ dwa uchwyty montazowe (poz. 2) w
odpowiednich otworach w obudowie.

Dokreci¢ réwnomiernie sruby uchwytéw mocujgcych za pomoca srubokreta.

4. Zdjac folie ochronng z wyswietlacza.

Endress+Hauser



RIA452

Podlgczenie elektryczne

6 Podlaczenie elektryczne
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3 Przyporzqdkowanie zaciskéw wskaznika procesowego. Obwody wewnetrzne oznaczono liniami

przerywanymi.

1  Wejscie pradowe, zaciski 12 i 82 zwarte
wewnetrznie.

2 Zasilacz petli prqdowej przetwornika, maks. prqd
wejsciowy 22 mA
Wejscie prqgdowe O ... 20 mA

4 Wyjscie analogowe O ... 20 mA, 0 ... 10 V¢

5 Zasilanie przetwornika, 24 V, <250 mA.

Endress+Hauser

Wyjscie binarne, pasywne typu otwarty kolektor,
maks. 28 V, 200 mA

Wejscia binarne wg DIN 19240; poziom napiec:
niski: =3 ... 5 V, wysoki: 12 ... 30 V, prqd wejsciowy
typ. 3 mA (z zabezpieczeniem przed przecigzeniem i
odwrotnq polaryzacjq), napigcie wejsciowe maks.
34,5V, czestotliwosc prébkowania, maks. 10 Hz
Wyjscie przekaznikowe: przekaznik 1-8; 250 Vo/
30Vp, 3A



Podtaczenie elektryczne

RIA452

Zacisk

Przyporzadkowanie zaciskow

Opis

L/L+ |LdlaAC Podtgczenie zasilania
L+ dlaDC
N/L- | Ndla AC
L-dlaDC
NC Niepodtaczony
J1 Zworka do sprzetowej blokady obstugi przyrzadu. Jesli zworka Parametryzacja przyrzadu za pomoca
jest ustawiona w pozycji J1, zmiana konfiguracji przyrzadu jest | oprogramowania PC poprzez interfejs
niemozliwa. RS232 jest mozliwa zawsze, nawet gdy
zworka jest ustawiona w pozycji J1.
J2 Niepodtaczony
11 +0/4 ... 20 mA Wejscie pradowe
12 Masa przewodu sygnatowego (pradowego)
81 Zasilanie czujnika 1, 24 V Zasilacz przetwornika (iskrobezpieczny jako
82 Uziemienie, zasilanie czujnika 1 opdja)
41 Zestyk normalnie zamkniety (NC) Przekaznik 1
42 Zestyk wspélny (COM)
43 Zestyk normalnie otwarty (NO)
51 Zestyk normalnie zamkniety (NC) Przekaznik 2
52 Zestyk wspélny (COM)
53 Zestyk normalnie otwarty (NO)
44 Zestyk normalnie zamkniety (NC) Przekaznik 3
45 Zestyk wspélny (COM)
46 Zestyk normalnie otwarty (NO)
54 Zestyk normalnie zamkniety (NC) Przekaznik 4
55 Zestyk wspolny (COM)
56 Zestyk normalnie otwarty (NO)
141 Zestyk normalnie zamkniety (NC) Przekaznik 5
142 Zestyk wspolny (COM)
143 Zestyk normalnie otwarty (NO)
151 Zestyk normalnie zamkniety (NC) Przekaznik 6
152 Zestyk wspélny (COM)
153 Zestyk normalnie otwarty (NO)
144 Zestyk normalnie zamkniety (NC) Przekaznik 7
145 Zestyk wspolny (COM)
146 Zestyk normalnie otwarty (NO)
10 Endress+Hauser



RIA452

Podtaczenie elektryczne

Zacisk | Przyporzadkowanie zaciskow Opis

154 Zestyk normalnie zamkniety (NC) Przekaznik 8

155 Zestyk wspolny (COM)

156 Zestyk normalnie otwarty (NO)

96 Masa dla binarnych wejs¢ statusu Wejscia binarne

97 + wejscia binarnego statusu 1

197 + wejscia binarnego statusu 2

297 + wejscia binarnego statusu 3

397 + wejscia binarnego statusu 4

31 + wyjscia analogowego Wryjscie analogowe (opcjonalne)
32 Masa wyjscia analogowego

33 + wyjscia binarnego Wyjscie binarne (opcjonalne)
34 Masa wyj$cia binarnego

91 Zasilanie czujnika 2, 24 V Zasilanie przetwornika

92 Uziemienie, zasilanie czujnika 2

6.1

Opcjonalne wejscie uniwersalne

Opcjonalnie przyrzad moze by¢ wyposazony w wejécie uniwersalne zamiast wejscia
analogowego.

Endress+Hauser
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Podtgczenie elektryczne

RIA452

19
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15
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A0031256

4 Przyporzqdkowanie zaciskow wejscia uniwersalnego
1  Wejscie pradowe 0/4 ... 20 mA 4 Wejscie termopary
2 Wejscie napieciowe +1 V 5 Wejscie termometru rezystancyjnego, 4-
przewodowego
3 Wejscie napieciowe +30 V 6  Wejscie termometru rezystancyjnego, 3-
przewodowego
Zacisk Przyporzadkowanie zaciskéw
11 Sygnat +0/4 ... 20 mA
12 Masa sygnatowa (prad, napiecie, temperatura)
13 +1V, + termopary, - sygnatu termometru rezystancyjnego (3/4-przewodowego)
15 + sygnatu termometru rezystancyjnego (4-przewodowego)
17 +30V
19 + zasilania termometru rezystancyjnego (3/4-przewodowego)

12
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RIA452 Podlgczenie elektryczne

6.2 Podlaczenie wskaznika procesowego

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenistwo! Napiecie elektryczne!
» Podigczenie elektryczne urzagdzenia mozna wykonywaé wytgcznie przy wytgczonym
zasilaniu.

6.2.1 Podlaczenie zasilania

= Przed podigczeniem przyrzadu, nalezy sprawdzi¢, czy parametry sieci zasilajgcej
odpowiadajg danym na tabliczce znamionowe;j.

= Dla wersji z zasilaniem 90 ... 250 Vcw poblizu przyrzadu powinien by¢ zainstalowany
wyraznie oznakowany i tatwo dostepny wytgcznik sieci zasilajgcej oraz zabezpieczenie
nadpradowe o wartosci znamionowej pragdu < 10 A).

= Dla wersji z zasilaniem 20 ... 35 Vpc lub 20 ... 28 V¢: urzgdzenie powinno by¢ zasilane
wytacznie z zasilacza z obwodem o ograniczonej energii zgodnym z norma UL/EN/IEC
61010-1, Rozdziat 9.4 i wymaganiami podanymi w Tabeli 18.

20...36 VDC

® W

20..28 VAC 50/60 Hz
90..250 VAC 50/60 Hz

g B

N/L- L/L+

A0031259

5 Podigczenie zasilania

6.2.2 Podtaczenie czujnikéw zewnetrznych

ﬂ Przyrzad umozliwia podigczenie aktywnych i pasywnych czujnikéw pomiarowych, takich
jak czujniki analogowe, termopary, przetworniki rezystancyjne i termometry
rezystancyjne (RTD).

Endress+Hauser 13



Podtaczenie elektryczne RIA452

Wejscie pradowe 0/4 ... 20 mA

A

Gedl}-

Q

6 Podtgczenie 2-przewodowego czujnika do wejscia prqdowego: 0/4 ... 20 mA

A0031272

A Czujnik aktywny
B Czujnik pasywny
1 Zaciski 12 i 82 sq wewnetrznie zwarte

Wejscie uniwersalne

A B

:

L o0 by o
+ + Y

Oon
1\
| o

A0031273

Podtqczenie czujnika 4-przewodowego, zasilacza przetwornika i wejscia uniwersalnego

Zasilacz
Czujnik pasywny, 4-przewodowy
Czujnik pasywny, 2-przewodowy

7

A Czujnik aktywny, 4-przewodowy

1

B

C

2 Zaciski 12 i 92 sq zwarte zewnetrznie

14 Endress+Hauser



RIA452

Warianty obstugi

6.3 Kontrola po wykonaniu podiaczen elektrycznych

Stan urzadzen i warunki techniczne

Uwagi

Czy przewody lub przyrzad nie sg uszkodzone (ocena wzrokowa)?

Podlaczenie elektryczne

Uwagi

Czy napiecie zasilania jest zgodne z podanym na tabliczce znamionowej?

90... 250 Vac (50/60 Hz)
20... 36 Ve
20 ... 28 Vac (50/60 Hz)

Czy wszystkie zaciski sg wlozone do odpowiednich gniazd? Czy oznaczenie
poszczegoélnych zaciskow jest poprawne?

Czy zamontowane przewody sg odpowiednio zabezpieczone przed nadmiernym
zginaniem lub odksztatceniem?

Czy przewdd zasilajacy oraz przewody sygnatowe sg poprawnie podtgczone?

Patrz schemat podtaczen na
obudowie przyrzadu

Czy wszystkie zaciski sSrubowe sg mocno dokrecone?

7 Warianty obstugi

7.1 Przeglad wariantéw obstugi

Szczegdtowe informacje dotyczace obstugi i konfiguracji urzadzenia, a takze uwagi i opisy
dotyczace poszczegolnych funkcji, patrz instrukcja obstugi > [ BAOO265R. Instrukcja obstugi

zawiera przeglad wszystkich parametréw obstugi.

7.1.1 Wyswietlacz i elementy obstugi

ﬂ Zdjac folie ochronng z wyswietlacza, w przeciwnym razie wyswietlane informacje beda

mniej czytelne.

Endress+Hauser
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Warianty obstugi

RIA452
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sygnatu

8 Wyswietlacz i elementy obstugi

Zielony wskaznik pracy urzqdzenia, Swieci sie po wigczeniu zasilania
Czerwony wskaznik awarii, pulsuje w przypadku awarii czujnika lub urzqdzenia

Wskaznik wartosci granicznej: symbol ten jest wyswietlany z chwilg wiqczenia zasilania przekaznika.
Status wejs¢ binarnych: kolor zielony oznacza gotowos¢ do pracy, kolor z6tty oznacza obecnosé

A0031274

5 Zoty wskaznik stupkowy: 42-seqgmentowy, z sygnalizacjq przekroczenia zakresu w gére/w dét w
kolorze pomarariczowym/ czerwonym

6  7-cyfrowy, 14-segmentowy wskaznik wartosci mierzonej wyswietlanej w kolorze biatym

7 Matryca 9x77 punktow w kolorze biatym do wyswietlania informacji tekstowych, jednostek i symboli

menu

8  Symbol klucza lub ktédki sygnalizujqcy blokade obstugi przyrzqdu (patrz rozdziat 5.3.3)
9  Pokretto nawigatora do obstugi lokalnej przyrzqdu

7.1.2

Wyswietlacz

ﬂ Wskazéwki diagnostyczne, patrz rozdziat "Wykrywanie i usuwanie usterek”.

Zakres Wskazanie Przekaznik Wyjscie analogowe Catkowanie

Prad wejsciowy Wskazanie Stan alarmowy Skonfigurowany tryb Bez catkowania

ponizej dolnej nnnnn bezpieczny

wartosci alarmowej

Prad wejsciowy Wskazanie Normalne dziatanie | Normalna praca przy maks. Normalne dziatanie

powyzejdolnej | _____ zgodnie z 10% przekroczeniu zakresu. funkcji catkowania

wartosci alarmowej i ustawionymi ‘Wygenerowanie wartosci < (przyrzad nie

ponizej waznego warto$ciami 0 mA/0 V nie jest mozliwe wykonuje catkowania

zakresu granicznymi wartosci ujemnych)

Prad wejsciowy w Wskazanie Normalne dziatanie | Normalna praca przy maks. Normalne dziatanie

waznym zakresie wartosci zgodnie z 10% przekroczeniu zakresu. funkcji catkowania
mierzonej ustawionymi Wygenerowanie wartosci < (przyrzad nie
zgodnie z warto$ciami 0 mA/0 V nie jest mozliwe wykonuje catkowania
ustawionym granicznymi wartosci ujemnych)
zakresem

16
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Zakres Wskazanie Przekaznik Wyjscie analogowe Catkowanie

Prad wejsciowy Wskazanie Normalne dziatanie | Normalna praca przy maks. Normalne dziatanie
ponizejgornej | 7777 zgodnie z 10% przekroczeniu zakresu. funkcji catkowania
wartosci alarmowej i ustawionymi Wygenerowanie wartosci < (przyrzad nie
powyzej waznego warto$ciami 0 mA/0 V nie jest mozliwe wykonuje catkowania
zakresu granicznymi wartosci ujemnych)
Prad wejsciowy Wskazanie Stan alarmowy Skonfigurowany tryb Bez catkowania
powyzej gornej ey bezpieczny

wartosci alarmowej

Wskaznik stanu przekaznika

= Przekaznik nie zasilany: nie jest wyswietlany zaden symbol
= Przekaznik jest zasilany: pod$wietlany jest symbol

Wskaznik stanu wejscia binarnego

= Wejscie binarne skonfigurowane: p” (zielony)
= Sygnat na wejsciu binarnym: ] (zotty)

7.2 Struktura i funkcje menu obstugi
M1 Wejscie analogowe Signal type Typ Curve Thumienie
INPUT podiaczenia* sygnatu
Signal type Connection Curve Damp
Jednostka Miejsca Warto$é 0% | Wartosé
dziesietne 100%
Dimension Dec. point 0% value 100% value
Offset Temperatura | Stata Detekcja
kompensacji | temperatura | przerwy w
* kompensacji | obwodzie
*
Offset Comp. temp. | Const. temp. | Open circ.
M2 Wyswietlacz Przypisanie | Wskazanie Przypisanie | Miejsca
DISPLAY wartosci naprzemienn | wskazania dziesietne
e stupkowego | wskazania
stupkowego
Ref. num. Displ. sw. Ref. bargraph | Dec. point
Wartosé 0% | Wartosé Przypisanie
wskazania 100% wskazania
stupkowego | wskazania stupkowego
stupkowego
Bar 0% Bar 100% Ref. bargraph
M3 Wyjscie analogowe* Przypisanie Tiumienie Zakres Miejsca
ANALOG OUT wartosci wyjscia dziesietne
Endress+Hauser 17
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Ref. num. Out damp Out range Dec. point
Wartos¢ 0% | Wartosé Przesuniecie | Tryb
100% sygnalizacji
usterki
Out 0% Out 100% Offset Fail mode
Wartos¢ w Symulacja Symulacja
przypadku praduwmA | napieciaw V
usterki
Fail value Simu mA Simu V
M5 Wejscie binarne 1-4 Funkcja Poziom Czas
DIGITAL INP wejscie aktywny 1-4 | prébkowania
binarne 1-4 w funkcji
monitorowan
ia pompy
Function Level Sampl. time
M10-  Wart. graniczna 1-4 (8)* | Przypisanie | Funkcja1-4 | Miejsca Punkt Punkt
M17  LIMIT wartosci (8) dziesietne przelaczania | przelaczania
A B
Ref. num Function Dec. point Setpoint A Setpoint B
Histereza lub | Opéznienie Praca Opéznienie Okres
gradient przelaczania | naprzemienn | 1-go zalacz. | zalgczenia
przefaczania | 1-4 (8) w al-4 dla pracy dla pracy
sek. cyklicznej co | cyklicznej co
24h 24h
Hysteresis Delay Alternate Sw. delay Sw. period
Wyswietlanie | Wyswietlanie | Zerowanie Symulacja
czasu pracy czestotliwosc | czestotliwosc | przekaznika
1-8 i i
przelaczania | przetgczania
1-8 i czasu pracy
Runtime Count Reset Simu relay
M18 Calkowanie* Sygnat Licznik z Podstawa Miejsca Wsp6étczynni
Catkowanie Zrédlowy do | nastawg calkowania | dziesietne k
catkowania wsp6tczynnik | przeliczenio
a wy
Ref. Integr. Pre-counter Integr. base Dec. factor Factor
Jednostka Miejsca Nastawa Nastawa Wyswietlanie
licznika dziesietne licznika alarmu wartosci
licznika wstepnego licznika
Dimension Dec. point T Set count A Set count B Totalizer
Kasowanie Obliczanie Jednostka Jednostka Miejsca
licznika przepltywu wymiaru wartosci dziesietne
kanatu linearyzowan | dla formuty
pomiarowego | ej
18 Endress+Hauser
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Reset total Calc flow Dim. Input Dim. flow Dec. flow
Miejsca Wartosc Wartos¢ Wartosc Wartos¢
dziesietne wspétczynnik | wspétczynnik | wspétczynnik | wspétezynnik
wyswietlanej | a alfa abeta a gamma aC
wartosci
Dec. point Alpha Beta Gamma C
Zwezki Zwezki ISO- | Zwezki Zwezki Zwezki
Khafagi- Venturi Venturi wg Parshalla Parshalla-
Venturi standardu Bowlusa
brytyjskiego
Kha Venturi | Iso-Venturi BST-Venturi | Parshall Parshall-Bow
Przelewy Przelewy Przelewy Przelewy Przelewy
prostokatne | prostokatne z | prostokatne | prostokatne | trapezoidaln
kontrakcja NEX NFX z e
boczna kontrakcja
boczng
Rect. WTO Rect. WThr NEX Rect. NEX Rect. Trap. WTO
WTO WThr
Przelewy Przelewy Przelewy Szerokos$¢
tréjkatne tréjkatne wg | tréjkatne
normy NEX
brytyjskiej
V. weir BST V. weir NEX V. weir width
M19 Wyjscie impulsowe* Miejsca Waga Szerokos$é Symulacja
PULSE OUT dziesietne impulsu impulsu impulséw
wagi impulsu wyjsciowych
Dec value Unit value Pulse width Sim pulseout
M20 Pamie¢ wartosci Min/ Zrédto Miejsca Wskazanie
Maks sygnatu dla dziesietne wartosci min.
MIN/MAX wartosci
min/maks
Ref. Min/Max | Dec. point Min. value
Wskazanie Kasowanie Kasowanie
wartosci wartosci wartosci
maks. maks. maks.
Max. value Reset min Reset max
M21 Tabela linearyzacji Ilosé Jednostka Miejsca Kasowanie Wyswietlanie
LIN-TABLE punktéw wartosci dziesietne wszystkich wszystkich
linearyzacji | linearyzowan | wartosci Y punktow punktow
ej linearyzacji linearyzacji
Counts Dimension Dec. Y value Del points Show points
M23-  Punkty linearyzacji Wartosé X Wartosé Y
Mxx NO 01 NO 32
Xvalue Y value

Endress+Hauser
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M55 Parametry obstugi Kod Blokada Nazwa Wersja Naprzemienn
PARAMETERS uzytkownika | wartosci programu programu a praca pomp
granicznej
User code Limit lock Prog. name Version Func. alt.
Czas blokady | Tryb Czas Tryb Wartos¢
przekaznika | bezpieczny wyznaczania | bezpieczny graniczna
przekaznika | gradientu na wejsciu bledu 1
4-20 mA
Lock time Rel. mode Grad. time Namur Range 1
Wartosé Wartos¢ Wartosé Kontrast
graniczna graniczna graniczna wyswietlacza
btedu 2 btedu 3 btedu 4
Range 2 Range 3 Range 4 Contrast
M56 SERVICE Poziom menu dostepny tylko dla serwisu. Nalezy wprowadzi¢ kod serwisowy.
M57 EXIT Wryjscie z menu. Jesli dokonana zostata zmiana ustawien, pojawia sie zapytanie
czy majg one zostac zapisane.
M58 SAVE Zapis zmian ustawien i wyjscie z menu.
*) Pozycje dostepne tylko wowczas, jesli dana opcja jest zainstalowana w przyrzadzie

7.3 Dostep do menu obstugi za pomoca wskaznika lokalnego

Uaktywnienie menu obstugi nastepuje po przytrzymaniu wcisnietego pokretta nawigatora
przez co najmniej 3 sekundy.

7.3.1 Obstuga z wykorzystaniem pokretta nawigatora

A) Funkcja 3 przyciskow

= Wecidniecie = "Enter"
= Obrét w prawo ="+"
s Obrét wlewo ="-"

¥

ah

9 Obstuga za pomocg pokretta nawigatora

=
E o

A0031352
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B) Wybdr ustawien z listy

v Widoczna jest strzatka skierowana w dot:
Wybrana jest gérna opcja listy wyboru. Po
obréceniu pokretta w prawo ukazujg sie
dalsze opcje listy.

Widoczne sg obydwie strzafki:
‘Wybrana jest srodkowa opcja listy wyboru.

4 Widoczna jest strzatka skierowana w gére:
Wybrana jest ostatnia (dolna) opcja listy
wyboru. Po obréceniu pokretta w lewo
nastepuje przesuniecie w gore listy
wyboru.

A0031353

10  Wybdr ustawien z listy za pomocq pokretta nawigatora

7.3.2 Wprowadzanie tekstu

7/

el EC—
5. ’

A0031359

11  Sposéb wprowadzania tekstu we wskazniku procesowym RIA452

1. Nacisng¢i przytrzymac wecisniete pokretto przez co najmniej 3 s.
- Zaczyna migac pierwszy znak.
2. Aby zmienié¢ znak, nalezy obrdéci¢ pokretto nawigatora w lewo lub w prawo.

Woeisna¢ na krétko pokretto nawigatora.
L= Znak zostaje zaakceptowany, po czym zaczyna miga¢ kolejny znak.

4. Aby zmieni¢ znak, nalezy obréci¢ pokretto nawigatora w lewo lub w prawo. Powrét do
poprzedniego znaku jest mozliwy poprzez wybor znaku "<J".

5. Wrcisnaé na krétko pokretto nawigatora.
L= Znak zostaje zaakceptowany, po czym zaczyna miga¢ kolejny znak.
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6. W ten sam sposob nalezy ustawi¢/zmieni¢ wszystkie nastepne znaki. Po ustawieniu
ostatniego znaku wcisnagé na krétko pokretto nawigatora.

~ Wprowadzony tekst zostanie zaakceptowany.
7. Wrcisna¢ i przytrzymac pokretto nawigatora przez co najmniej 1 s, a nastepnie pusci¢ je.
-~ Wprowadzony tekst zostanie odrzucony.

Dostepne znaki
Mozliwe jest wprowadzanie nastepujgcych znakéw:
Spacja

+ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefghijklmnopqrstuvwxyz0123456789/\%
°23+-.;7*()<] (symbol powrotu)

733 Blokowanie trybu programowania

Kod uzytkownika

Dane konfiguracyjne mozna zabezpieczy¢ przed dostepem oséb niepowotanych poprzez
ustawienie czterocyfrowego kodu. Do jego zdefiniowania stuzy pozycja 55 "Parameter
[Parametry| /User Code [Kod uzytkownika|". Odczyt wszystkich parametréow pozostaje
mozliwy, lecz zmiana ustawien jest mozliwa wytgcznie po uprzednim wprowadzeniu
ustawionego kodu uzytkownika. Na wyswietlaczu ukazuje sie symbol klucza.

W razie potrzeby zablokowania wartosci granicznych nalezy ustawi¢ "On" [Wt.] w pozycji menu
55 "Limit Code" [Kod wartosci granicznych|. Wartosci graniczne mozna zmienic¢ wytgcznie po
wprowadzeniu kodu uzytkownika. Jesli kod wartosci granicznych jest ustawiony na "Off"
[Wyl.], wartosci graniczne mozna zmienia¢ bez wprowadzania kodu uzytkownika. Wszystkie
pozostale parametry pozostajg jednak zablokowane.

Blokada sprzetowa

Istnieje takze mozliwos¢ zablokowania dostepu do danych konfiguracyjnych za pomocg
przetgcznika na tylnej $cianie RIA452 (- @& 12, B 23). Aktywna blokada sprzetowa
sygnalizowana jest przez symbol ktodki wskazywany na wyswietlaczu. W celu dokonania
blokady, nalezy ustawi¢ zworke w pozycji J1 w prawym gérnym rogu na tylnej $ciance
przyrzadu.
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a4 J1

A0031364

12 Pozycja zworki na tylnej Sciance przyrzqdu

ﬂ Blokada sprzetowa nie ma zadnego wptywu na mozliwo$¢ konfiguracji za pomocag
oprogramowania uzytkowego zainstalowanego na komputerze PC.

8 Uruchomienie

8.1 Kontrola funkcjonalna

Przed uruchomieniem przyrzadu nalezy przeprowadzi¢ wszystkie koricowe czynnosci
kontrolne:
Lista kontrolna "Kontrola po wykonaniu podtgczen elektrycznych'-> 15

Prosimy zdjg¢ tasme ochronng z wyswietlacza, gdyz w przeciwnym wypadku jego
czytelnosc bedzie ograniczona.

8.2 Zalaczenie urzadzenia

Po podaniu napiecia roboczego, zielony wskaznik LED sygnalizuje gotowo$¢ przyrzadu do

pracy.

= Przy pierwszym uruchomieniu wszystkie parametry przyrzadu posiadajg ustawienia
fabryczne.

= W przypadku przyrzadu, ktory juz zostat uprzednio skonfigurowany lub wstepnie
sparametryzowany, bezposrednio po zatgczeniu rozpoczyna sie pomiar, zgodnie z
dokonanymi ustawieniami. Sygnalizacja wartosci granicznych jest mozliwa po wyznaczeniu
pierwszej warto$ci mierzonej.

= Funkcja wartosci granicznych jest uaktywniana zgodnie z jej konfiguracja, jesli dostepna jest
wazna wartos¢ mierzona.

8.3 Konfiguracja przyrzadu

Szczegdtowe informacje dotyczace konfiguracji urzgdzenia podano w instrukcji obstugi
- [@ BAOO265R.
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